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Hinweise zu dieser Anleitung

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese Bedie-

nungsanleitung und die Bedienungsanleitung zu den

eingebundenen Smart Home Komponenten griindlich

durch und befolgen Sie vor allen Dingen die Sicher-

heitshinweise! Alle Tatigkeiten an und mit diesem Ge-

rat durfen nur soweit ausgefiihrt werden, wie sie in der
Bedienungsanleitung beschrieben sind. Halten Sie diese Bedienungs-
anleitung stets griffbereit und bewahren diese gut auf, um sie bei ei-
ner Verauferung dem neuen Besitzer weitergeben zu konnen!

Zeichenerklarung

Ist ein Textabschnitt mit einem der nachfolgenden Warnsymbole ge-
kennzeichnet, muss die im Text beschriebene Gefahr vermieden wer-
den, um den dort beschriebenen, mdglichen Konsequenzen vorzubeu-
gen.

GEFAHR!

Warnung vor unmittelbarer Lebensgefahr!

WARNUNG!

Warnung vor mdglicher Lebensgefahr und/oder
schweren irreversiblen Verletzungen!

Hinweise in der Bedienungsanleitung beachten!
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CE-Kennzeichnung

Mit diesem Symbol markierte Produkte erfiillen die
Anforderungen der EU-Richtlinien (siehe Kapitel , Kon-
formitatsinformation™).

Das CE-Zeichen ist ein Freiverkehrszeichen, das sich
ausschlieflich an die Behérden wendet und keine Zu-
sicherung von Eigenschaften beinhaltet.

Bedingt durch den 5 GHz-Frequenzbereich der ver-
wendeten Wireless LAN Losung ist der Gebrauch in
den EU-Landern nur innerhalb von Gebduden gestat-
tet.

Benutzung in Innenrdaumen

Gerdte mit diesem Symbol sind nur fiir die Verwen-
dung in Innenrdumen geeignet.

Symbol fiir Wechselstrom

Symbol fiir Gleichstrom

Gedruckt auf zertifiziertem 100 % Recyclingpapier.

Gerdt umweltgerecht entsorgen (siehe ,Entsorgungs-
hinweis” auf Seite 17)



Bestimmungsgemafer Gebrauch

Die Medion Smart Home Zentrale dient zur Steuerung und Verwal-
tung der Medion SmartHome Gerate und ist fiir die Nutzung lhres
SmartHome Systems zwingend erforderlich. Die Zentrale speichert die
Einstellungen und Konfigurationen der einzelnen Geréte sowie der er-
stellten Szenarien und stellt eine Verbindung zum Rechenzentrum her.
Dariliber hinaus haben Sie die Méglichkeit, Ihr SmartHome System mit
dem innogy SmartHome Aufsatzmodul zu erweitern, um Gerate von
innogy SmartHome einzubinden und zu konfigurieren.

Achten Sie daher darauf, dass dieses Aufsatzmodul vor dem Einbin-
den der innogy SmartHome Geréte auf die Medion Smart Home Zent-
rale gesteckt ist.

= Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestimmungsgemafen
Gebrauchs die Haftung erlischt!

= Bauen Sie das Gerédt nicht ohne unsere Zustimmung um und ver-
wenden Sie keine nicht von uns genehmigten oder gelieferten Zu-
satzgerate.

= Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder genehmigte Ersatz-
und Zubehdrteile.

= Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung,
insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere Bedienung
gilt als nicht bestimmungsgemap und kann zu Personen- oder
Sachschéden fihren.

= Betreiben Sie das Gerat nur in Innenrdumen.

= Nutzen Sie das Gerat nicht unter extremen Umgebungsbedingun-
gen.



Sicherheitshinweise

GEFAHR!
A Erstickungsgefahr!

Es besteht Erstickungsgefahr durch Ein-
atmen von Verpackungsfolien oder
Kleinteilen!

= Halten Sie daher die Verpackungsfolien und
andere Kleinteile von Kindern fern.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch Stromschlag/

Gefahr von Gerateschaden!
Es besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlags durch stromfiihrende Teile.

= Vor dem ersten Gebrauch die Gerate auf Be-
schadigungen Uberprifen.

= Gerate nicht in Betrieb nehmen, wenn sie
sichtbare Schaden aufweisen.

= Auf keinen Fall selbstandig Veranderungen
an den Geraten vornehmen oder versuchen,
ein Gerateteil selbst zu 6ffnen und/oder zu
reparieren. Die Gerdte beinhalten keine zu
wartenden Teile.

= Wenn Sie einen Transportschaden feststel-
len, wenden Sie sich umgehend an das an
den Kundenservice.



Netzteil der Smart Home Zentrale

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch Stromschlag!

Es besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlags durch stromfiihrende Teile.

= Verwenden Sie ausschlieflich das Netzteil
Modell ASSA55E-050200 fiir den Betrieb der
Smart Home Zentrale.

= Schliefen Sie das Netzteil nur an eine ord-
nungsgemal installierte Steckdose an. Die
Netzspannung sollte den technischen Daten
des Gerates entsprechen.

= Fir den Fall, dass Sie das Gerat schnell vom
Netz nehmen miissen, muss die Steckdose
frei zuganglich sein.

= Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel
nicht.

= Ziehen Sie bei Beschadigung des Netzteils,
des Netzkabels oder der Zentrale oder, wenn
FlUssigkeiten oder Fremdkorper ins Innere
der Gerate gelangt sind, sofort das Netzteil
aus der Steckdose.

= Wenn das Gehduse des Netzteils oder das
Anschlusskabel beschadigt ist, muss das
Netzteil entsorgt und durch ein neues Netz-



teil gleichen Typs ersetzt werden. Wenden
Sie sich im Schadensfall an den Service, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

Decken Sie das Netzteil nicht ab, um eine
Uberhitzung zu vermeiden.

Fassen Sie das Netzteil niemals mit nassen
Handen an.

Setzen Sie das Gerat nicht Tropf- oder Spritz-
wasser aus und stellen Sie keine mit Flissig-
keit gefillten Gefafle (Vasen oder dhnliches)
auf oder neben das Gerat und das Netzteil.
Eindringende Flissigkeit kann die elektrische
Sicherheit beeintrachtigen.



Lieferumfang

1 x Medion Smart Home Zentrale
1 x Netzteil
1 x Netzwerkkabel

1 x Aufsatzmodul (je nach Auslieferungszustand einzeln oder bereits
vormontiert)

2 x Befestigungsschrauben (je nach Auslieferungszustand einzeln
oder bereits vormontiert)

Voraussetzungen

Medion Smart Home Zentrale

= Internet-Router (WLAN mdoglich)

= Smartphone, Tablet oder PC mit aktuellem Browser.
innogy Aufsatzmodul

= Medion Smart Home Zentrale



Montage

Medion Smart Home Zentrale

1

Verbinden Sie die Medion Smart Home Zentrale Gber ein Netz-
werkkabel mit einem freien Anschluss lhres Routers.

Schliefen Sie das mitgelieferte Steckernetzteil an die Medion
Smart Home Zentrale sowie an eine leicht zugangliche Steckdo-
se an. Die Netzspannung muss den technischen Daten des Ste-
ckernetzteils entsprechen.

Die aktuelle Software wird vom Rechenzentrum heruntergela-
den und auf Ihrer Zentrale installiert. Dieser Vorgang kann eini-
ge Minuten dauern.

Die Registrierung der Medion Smart Home Zentrale und die Erstein-
richtung kann nun durchgefiihrt werden.

innogy Aufsatzmodul

Je nach Auslieferungszustand ist das Innogy Aufsatzmodul bereits
vormontiert und die Montage entfallt.

Um das innogy Aufsatzmodul anzubringen, gehen Sie wie folgt vor:

1

Driicken Sie mindestens drei Sekunden die Powertaste
an der Medion Smart Home Zentrale zum Herunterfahren des
Betriebssystems.

Nachdem die LED der Powertaste erloschen ist, ziehen Sie den
Anschlussstecker des Netzteils heraus.

Hebeln Sie an den Aussparungen die Deckel sowohl von der
Medion Smart Home Zentrale als auch vom innogy Aufsatzmo-
dul ab.

Setzen Sie das innogy Aufsatzmodul entsprechend der Nuten
auf die Medion Smart Home Zentrale und driicken Sie dieses
soweit herunter, bis es einrastet.
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5 Verbinden Sie nun beide Gerdte mit den mitgelieferten Schrau-
ben im Inneren des innogy Aufsatzmoduls.

6 Setzen Sie den Deckel wieder auf das innogy Aufsatzmodul.
7 Stecken Sie den Anschlussstecker des Netzteils wieder in das
Gerat.

Sie kénnen jetzt mit der Inbetriebnahme/Ersteinrichtung beginnen.

Status-LED - Ubersicht der Signale

©) Die LED-Farbe und das Blinkverhalten der PAIR-Taste geben
PAIR  folgende statusabhangige Informationen an:

Aktualisieren und Booten des Be-

LED leuchtet orange triebssystems

LED leuchtet griin Zentrale ist betriebsbereit

Verbindung mit dem Rechen-

o3 A ot (1 e ) zentrum wird aufgebaut

10



LED blinkt griin (schnell)

Zentrale ist bereit fur Gerate-
einbindung (pairing)

LED blinkt orange Kein lokales Netzwerk verfiigbar

Ersteinrichtung fiir Neukunden

Sie kdnnen die Registrierung der Zentrale im Internet unter https://
home.innogy-smarthome.de durchfiihren oder laden die notwendige
innogy SmartHome App im Google Play Store bzw. im App Store her-
unter und folgen den Anweisungen zur Erstinstallation.

1

Registrieren Sie sich auf der Startseite lhrer innogy SmartHome
App oder mit Hilfe des Browsers als NEUKUNDE und erstellen
lhr Benutzerkonto. Sie erhalten eine Bestatigungsmail in dem
von lhnen angegebenen E-Mail Postfach.

Driicken Sie zur Verifizierung auf den angegebenen Link, der
Sie zur Anmeldung fiihrt.

Geben Sie lhren Benutzernamen und das gewahlte Passwort
ein, um sich anzumelden.

Wahlen Sie nach erfolgreicher Anmeldung die Zentrale
(2. Generation) aus.

Folgen Sie den weiteren Schritten in der App.
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Konformitatsinformation

innogy Aufsatzmodul

Hiermit erklart innogy SE, dass sich dieses Gerit in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und deren einschlagigen Be-
stimmungen befindet:

L] RE-Richtline 2014/53/EU

= Oko-Design Richtlinie 2009/125/EG

L] RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

Die vollstandige Konformitatserklarung finden Sie unter:
www.innogy.com/SmartHome

innogy SE

Opernplatz 1
45128 Essen
Deutschland

Medion Smart Home Zentrale

Hiermit erkldrt Medion AG, dass sich die Medion Smart Home Zentrale
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
Ubrigen einschldgigen Bestimmungen befindet:

L] RE-Richtline 2014/53/EU

= Oko-Design Richtlinie 2009/125/EG

L] RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

Die vollstandige Konformitatserklarung finden Sie unter:
http://www.medion.com/conformity

MEDION AG

Am Zehnthof 77

45307 Essen
Deutschland
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Mit dem Gerat wurden folgende Funkausstattungen ausgeliefert:
= WLAN 2,4 GHz

= WLAN 5 GHz

= Bluetooth®

Bedingt durch den 5-GHz-Frequenzbereich der eingebauten Wireless-
LAN-L6sung ist der Gebrauch in den EU-Landern (s. Tabelle) nur inner-
halb von Gebduden gestattet.

AT = Osterreich, BE = Belgien,

CZ = Tschechien, DK =

Danemark, EE = Estland,

FR = Frankreich,

DE = Deutschland, IS = Island,

IE = Irland, IT = Italien,

EL = Griechenland, ES =

AT BE BG | CZ | DK | sSpanien, CY = Zypern, LV =

Lettland,

LT = Litauen, LU = Luxemburg,

T EL ES cY LV HU = Ungarn, MT = Malta,

NL = Niederlande,

LI LT LU HU MT NO = Norwegen, PL = Polen,

PT = Portugal, RO = Rumanien,

NL NO PL PT RO SI = Slovenien, SK = Slowakei,
TR = Turkei, FI = Finnland,

o K R Fi ok SE = Schweden, CH = Schweiz,

cH | uk | HR UK = Vereinigtes Kénigreich,

HR = Kroatien

EE FR DE IS IE
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Technische Daten

innogy Aufsatzmodul

Stromversorgung

DC5V/0,5A
(wird von der Medion Smart Home
Zentrale bereitgestellt)

Frequenzbereich

868,1-868,5 MHz

Max. Sendeleistung

25 mW

Freifeldreichweite

100 - 300 m (je nach Funkpartner)

Duty Cycle <1 % proh
Empfangerklasse SRD Class 2
Schutzart 1P20

USB-Anschliisse

3 x USB 2.0, max. 100 mA pro An-
schluss

Umgebungstemperatur

+5 °C bis + 35 °C

Luftfeuchtigkeit (Betrieb)

5 % bis 65 %

Abmessungen

115 x 115 x 41 mm (BxHxT)

Gewicht

142 g
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Medion Smart Home Zentrale

Netzteil

Modell: ASSA55E-050200

Hersteller: AQUIL STAR PRECISION

INDUSTRIAL (SHENZHEN) CO., LTD.

Eingangsspannung:
100-240V~, 50/60 Hz, 0,45 A

Ausgangsspannung:
50V==2,0A

Frequenzbereiche

Bluetooth®
2402-2480 MHz, 100 mW

WLAN 2.4 GHz
2412-2472 MHz, 100 mW

WLAN 5 GHz
5150-5250 MHz, 200 mW

Freifeldreichweite

100-300m (je nach Funkpartner)

Schutzart

P20

Umgebungstemperatur

+5 °C bis +35 °C

Luftfeuchtigkeit (Betrieb)

5 % bis 65 %

Abmessungen

115 x 115 x 36,5 mm (BxHxT)

Gewicht

200 g
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Informationen zu Markenzeichen

Google Play Store® und Android® sind eingetragene Warenzeichen der
Google Inc.

App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc. I0S® ist ein
eingetragenes Warenzeichen von Cisco in den USA und anderen Lén-
dern und wird unter Lizenz verwendet.

Die Bluetooth® Wortmarke und die Logos sind eingetragene Marken
von Bluetooth SIG, Inc. und werden von der MEDION AG unter Lizenz
verwendet.

Andere Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.
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Entsorgungshinweis

@ VERPACKUNG

@ Ihr Gerédt befindet sich zum Schutz vor Transportschaden in
einer Verpackung. Verpackungen sind aus Materialien her-
gestellt, die umweltschonend entsorgt und einem fachge-
rechten Recycling zugefiihrt werden kénnen.

GERAT

Alle mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeichneten
Altgerdte dirfen nicht im normalen Hausmiill entsorgt wer-
den.

Entsprechend Richtlinie 2012/19/EU ist das Gerdt am Ende
seiner Lebensdauer einer geordneten Entsorgung zuzufiih-
ren.

Dabei werden im Gerét enthaltene Wertstoffe der Wieder-
verwertung zugefiihrt und die Belastung der Umwelt ver-
mieden.

Geben Sie das Altgerat an einer Sammelstelle fiir Elektro-
schrott oder einem Wertstoffhof ab.

Wenden Sie sich fiir ndhere Auskiinfte an Ihr drtliches Ent-
sorgungsunternehmen oder lhre kommunale Verwaltung.
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1. Ausgabe Deutsch 01/2019

Dokumentation © 2019 innogy SE, Deutschland. Alle Rechte vorbehal-
ten. Fiir Fehler technischer oder drucktechnischer Art und ihre Folgen
Gbernehmen wir keine Haftung. Alle Warenzeichen und Schutzrechte
werden anerkannt. Anderungen im Sinne des technischen Fortschritts
kdnnen ohne Vorankiindigung vorgenommen werden.

innogy SE
Opernplatz 1
45128 Essen

Deutschland
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